Selbsterkldrung Berater und Mitarbeiter

Wahes N . |

Autodichiarazione Consulenti e collaboratori
ATTESTAZIONE DELLAVVENUTA VERIFICA BESCHEINIGUNG UBER DAS NICHTVORMANDENSEN

DELICINSUSSISTENZA DI SITUAZIONI, ANCHE EINES INTERESSENSKONFLIKT, AUCH NUR EIN

POTENZIALI DI CONFLITTO DI INTERESSI POTENTIELLER
{arl. 53 comma 14 D.Lgs. n. 165/2001) {Arl. B3 Abs. 14 GvD Nr. 185/2001)
= und
INFORMAZION! SU INCARICHL, CARICHE E ATTIVITA INMFORMATIONEN UBER{ BEAUFTRAGUNGEN, AMTER
PROFESSIONALI DEI CONSULENTIE UND BERUFLICHEN TATIGKEITEN VON BERATERN
COLLABORATORI UND MITARBEITERN
{art. 15 comma 1 D.Lgs. n. 33/2013) (Art. 15 Abs. 1 GvD Ne. 33/2013)
TITOLO INCARICO | OGGETTO TITEL DES AUFTRAGES /| GEGENSTAND

OMECYERDEN oD OWCARISATIONS
BERATUC- [T AUdR S

NOME E COGNOME NAME UND NACHNAME

CHRISTIME GASSER

con riferimento aif'incarico di cui sopra, hinsichtlich der obern erfoigten Beauftragung

S DICHIARA WIRD ERKLART

che in base al curriculum vitae preseniato e alle \‘"x( dass aufgrund des vorgeleglen Lebenslaufes und der
dichiarazioni rese dallincaricato di cui sopra, non ‘abgegebenen  Erkldrungen des  obengenannten

risuitano sussisiere, in capo allo stesso, situazioni, Beauftragten kem, auch nur potentieller
anche potenziall, di conflitto di iteresse in relazicne interessenskonflikt, in Bezug auf den Ubermnommenen
ali'incarico assegnato. Auftrag vorliegt.

» che la presente dichiarazione verrd pubblicata nella dass die vorliegende Erkiarung auf der Websaite der
sezione del sito istituzionale "Societad trasparente” della Cesellschaft  Wabes  GmbH  im Bereich  der
Wabes S.rl. . . ransparenten Gesellschaft” verdffentlicht wird.

S DICHIARA INOLTRE ZUSATZLICH WIRD ERKLART
che, in base alle dichiarazioni rese e conservate agh X dass der oben genannte Beaufiragle aufgrund derin den
atti, Tincaricate di cui sopra non ha in corso di Akten abgegebenen und aufbewabhrten Erklarungen
svolgimento incarichi o titofarita di cariche in enti di keine Aufirdge oder Amter in  privatrachtlichen
diritto  privato  regolatl o finanziati dalla pubblica Einrichtungen, dic von der offentlichen Verwaltung
amministrazione, e non svolge attivitd professionali geregelt oder finanziert werden, innehat und keine
berufliche Téatigkeiten ausibt,
oppiire oder

r che, in base alle dichiarazioni rese e conservate agli «  dass der obengenannte Beauftragte aufgrund der in den
atti, l'incaricato di cui sopra ha in corso di svoigimento Akten abgegsbenen und aufbewahrien Erkldrungen
incarichi o titolarita di cariche in enti di diritte privato folgende Aufirage in privatrechtlichen Einrichtungen, die
regelatl ¢ finanziat: dalla pubblica amministrazione, von der ¢ifentlichen Verwaliung geregelt oder finanziert
oppure svolge attivita professionali: werden, innehatl coder folgende berufliche Tatigkeit

ausiibt:

Wl 3. 2008

{(Datum und Ort/ data e luogo} {Unterschiriftffirma)
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Selbsterklarung Berater und Mitarbeiter
Autodichiarazione Consulenti e collaboratori

ATTESTAZIONE DELL’AVVENUTA VERIFICA BESCHEINIGUNG UBER DAS NICHTVORHANDENSEIN
DELL’INSUSSISTENZA DI SITUAZIONI, ANCHE EINES INTERESSENSKONFLIKT, AUCH NUR EIN
POTENZIALI DI CONFLITTO DI INTERESSI POTENTIELLER
(art. 53 comma 14 D.Lgs. n. 165/2001) (Art. 53 Abs. 14 GvD Nr. 165/2001)
e und
INFORMAZIONI SU INCARICHI, CARICHE E ATTIVITA INFORMATIONEN UBEE BEAUFTRAGUNGEN, AMTER
PROFESSIONALI DEI CONSULENTI E UND BERUFLICHEN TATIGKEITEN VON BERATERN
COLLABORATOR! UND MITARBEITERN
(art. 15 comma 1 D.Lgs. n. 33/2013) (Art. 15 Abs. 1 GvD Nr. 33/2013)
TITOLO INCARICO f OGGETTO TITEL DES AUFTRAGES / GEGENSTAND

Membro del'Organismo di Vigilanza Mitglied des Kontrollorganes

NOME E COGNOME NAME UND NACHNAME

Dott. Stephan kerschbaumer Dr. Stephan Kerschbaumer

con riferimento all'incarico di cui sopra, hinsichtlich der oben erfolgten Beauftragung
S! DICHIARA WIRD ERKLART
o che in base al curriculum vitae presentato o alle ){dass aufgrund des vorgelegten Lebenslaufes und der
dichiarazioni rese dalfincaricato di cui sopra, non ° \abgegebenen Erklarungen  des  obengenannten
risultano sussistere, in cape allo stesso, situazioni, Beauftragten kein, auch nuy potentieller
anche potenziali, di conflitto di interesse in relaziane interessenskonfliikt, in Bezug auf den Ubernommenen
all'incarico assegnato. Auftrag vorliegt.

o che la presente dichiarazione verra pubblicata nelia % dass die vorliegende Erkldrung auf der Webseite der

sezione del sito istituzionale "Societa trasparente” della Gesellschaft Wabes GmbH  ®n Bereich  der
Wabes S.r.l . 1ransparenten Geselischaft" versffentiicht wird.
S1 DICHIARA INOLTRE ZUSATZLICH WIRD ERKLART

©+  che, in base alle dichiaraziont rese e conservate agli o dass der oben genannte Beauftragte aufgrund derin den
atti, lincaricato di cui sopra non _ha in corsc di Akten abgegebenen und aufbewahrten Erkldrungen
svolgimento incarichi o titolarita di cariche in enti di keine Auftrage oder Amter in privatrechtlichen
diritto  privato regoiati o finanziati dalla pubblica Einrichtungen, die von der dffentlichen Verwaltung
aministrazione, e non svoige attivitd professionali geregelt oder finanziert werden, innehat und keine

berufliche Tatigkeiten ausibt.

oppure oder

o che, in base alle dichiarazioni rese e conservate agli }( dass der ohengenannte Beauftragte aufgrund der in den
atti, Pincaricato di cui scpra ha in corse di svolgimento ™ Akten abgegebenen und aufbewahrten Erkidrungen

incarichi o Htolarita di cariche in entt di diritto privato folgende Auftrdge in privatrechtlichen Einrichtungen, die

regolati o finanziati dalla pubblica amministrazione, von der Gifentlichen Verwaltung geregelt oder finanziert

oppure svolge attivita professionali: werden, innehat oder folgende berufliche Tatigkeit
ausiibt:

‘ ‘ 4N Q/ fé/h»(flg
Uole, Dy 700 Muchg

I
(Datum und Ort/ data e luogo) {Unterschriftffirma)

WABES 2018_dichisrazione consulenti e collaboratori_DE 1T
Erstelit am 19.07.2019 Seite Tvon 4



